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Antant misszió jön Ujhelybe.
(A 9 Zemplén* budapesti tudósítójának telefonjdeniései..)

Budapest, november 28. éjjel.

As antant ndssslók bizottságot küldtek Sátoraljaújhelybe as 
ottani demarkációs vonal megállapítása végett. Itt ugyanis a cse­
hek ast kívánják, hogy a demarkációs vonal a város kellő köie-
pán vonuljon végig.

Szorosabb koncentrációt akar az 
Országos Nemzeti Párt.

Budapest, nov. 28. —r A koncentrá­
ciós alakulás alig érte meg az első hét 
teheryróháját, máris hangok hallatszanak, 
hogy ez az alakulás nem életképes. Elé­
gedetlenség tünetei mutatkoznak az Orszá-

mel: „A cseh szlovák köztársaság csőd 
előtt áll, aki mentheti vagyonát, az mentse 
meg, míg ideje van/*

Világterrort tervez Oroszország.
Bpest, nov* 28. — A kopenhágai Po- 

litiken jelentése szerint az orosz szovjet-edetlenség tünetei mutatKOzna* az vreiu- ' Ü 'Z ",***„1, amelvos Nemzeti Pártban, amelyből Simonsits kormány elkéssult ew terveseUeb amely
Ékm'r már kivált ás Platthy György le- a víMgforradahnat c4l““am,fzfiPr‘“‘! 
köszönt az elnökségről. Arról is beszélnek, európai államok összes állami ™t>inak le
hw Heinrioh Perecé miniszter la kivá- gy«kol«atása vo “ « ehőzhaSék
ük a pártból. Heinrich miniszter az Oj- a bolsevisták a világterrort létre hozbatnaa.
Bágos Nemjeti Pirt .elpöke egy újság,rB f Tokaj lövetésc ügyében.

notgalmak, amelyeknek azonban u-m i ^,®^tt“7^M>ww^fhogy «I»- 
néthuzáe, bomlaaztáe a eél]uk, hanem el- 61 t . j |águ|7alkalm4vnl Szolnokoi
leakezőleg a cél az, hogy a basbníó elvi 
alapon álló pártok és politikusok között 
Borosabb koncentráció jöjjön létre.1*
tart tWmisar MáűitraáByoh Hudapi

Bpest, nov. 28. — Jugoszlávia részé- 
lói aekünk szánt élelmiszer szállítmányból . 
tagnap újabb 88 vaggon gabona érkezett | H

mánok kivonulásuk alkalmával Szolnokon 
és Tokajon nagyobb kihágásokra ragad* H 
tatták magukat. Hír szerint Tokajt többek 
között ágyúból is lőtték. Az eset megvizs­
gálására a francia misszió bizottságot kül­
dött kf, i

tisztviselő tantitfse
tístín ellen.

hpzeíiflipl-

nftkiéglete egy milliéid korona,
segítséget csak az adóreformtól lehet 

tárni A pénzügyminiszter az ország pénz­
ügy* reformjairól a volt pénzügymmisste- 
JJakel : Wekerle, Teleazky éa Lukácscsai 
Nyal, akik ténylegesen közreműködnek 
1 pénzügyi reform előkészítésében.
A lengyelek felhívása teschenlekhez.
,, Bpest, nov. — Máhrisch-Ostr.. újból 
Mentik: A lengyelek Teschen megszállt 
iónéin plakátokat ragasztottak ki e eim-

Bpest, növi 28. — Az igazságügymi- 
niszterium tisztikara a mii ap búcsúzott el 
testületileg Zoltán Bélától, a lemondott 
igazságügyminiszterlől. Ugyanakkor elha­
tározták a tisztviselők, hogy Bórczy Istvánt, 
az uj minisztert nem fogják köszönten! 
hivatalba lépése alkalmából. Bározy érte­
sült a határozatról és kijelentette, hogy 
maga sem kívánja, hogy a tisztviselői kar 
előtte testületileg tisztelegjen. Itt említjük 
meg, hogy az igazságügyi államtitkárrá 
báró Rassay Kálmánt nevezték ki. A pénz­
ügyminisztériumban az államtitkári szék 
komoly jelöltje Ajtay József dr.

Uj pártalakulás.
Bpest, nov 28. — A Nemzeti Társa* 

kör tagjaiból alakuló uj politikai párt elő­
készítési munkálatai már annyira előreha­
ladtak, hogy a párt a jövő héten megtartja

A bolgár békeszerződés aláírása.
PÁris. Szikratávirat. — A ,központi 

hata’mak birodalmai szét darabolásának 
harmadik mérföldkövét jelenti a bolgár 
megbízottak rideg fogadtatása. Az üres 
uékek arról beszéltek, hogy Igen sok nem­
űt hidegen és közömbösen nézi ezt a bé­
kekötést. A jelenlevő többi balkáni poli­
tikusok magatartása kevés jót Ígér a bal­
kán jövő békéjének.

Clemenceau néhány kevéssé össze­
függő szót mondott, amelynek lényege az 
volt, hogy felhívják a bolgár megbízotta­
kat a szerződés aláírására. Clemenceau 
különben láthatóan unatkozott. Az egész 
ü?y alig tartott tovább 70 percnél.

to ország pániul MyvtM s*
Bpest, bot 28. — As állam kiadásai 

fgy év alatt olyan arányban emelkedtek, . iau«,R, MV8<7 ~ r--- 
hogy « pillanatban az áHaro egy havi formális alakuló gyűlését. Valószínűleg

1 Berzeviczy Albert lesz az elnök, azonban 
szó van Zichy János grófról és Kurthy 
Lajos báróról is. Az uj párt, amelyhez a 
Nemzeti Pért egyrtoze is csatlakozik, olyan 
programmot fog adni, amely keresztto 
nemzeti alapon áll, de amellett a régi 
Deák-pírt hagyományait kőveti. , u

IM bioi nyiiitkouti i minap tórtóspíL
Bpest, nov. 28. — Becsbe érkezve, egy 

barátjának ezt mondotta: „A magyarországi

viszonyokról, amelyek ez idő szerint bizo­
nyos fokig tisztázódtak, itt Ausztriában 
nem nyilatkozhatom. Arról sem, hogy ki 
legyen Magyarország királya és hogy váj­
jon igaz-e, hogy az entente a Habsburgo­
kat kizárja/1

fl gazdátlan város.
p *. , : • . -• x * **
Egy adomány romokban.

; 4 f; - t "
A gazdátlan városnak leggazdátlanabb 

ős leggondozatlanabb jósaága a Szóeheoyi- 
téren fekvő romhalmaz. Tudomására adjuk 
mindazoknak, akik nem tudják, vagy nem 
akarnak tudni felőle, hogy ez a rom vala­
mikor épület volt és a jótékonyságáról,min­
denütt ismert, Wallisz Gyuláné grófnő aján­
dékozása révén jutott a város birtokába.

Az iratokba való betekintés nélkül nem 
állíthatjuk határozottan, hogy mi történik 
vagy történt ez ügyben, de ahogy napról- 
napra elénk mered ez az oosmány köhai 
máz, ahogy a városon gyakran átutazók 
arcplritó megjegyzéseit szót anul kell végig­
hallgatni, úgy véljük, helyesen hisszük, 
hogy nem történik semmi.

Ami értékesíthető és használható anyag 
volt az épületen, azt széthordták, lerom­
bolták* és a város a romokat rria már leg­
feljebb csak cégérül használhatja fel.

Wallisz grófnő az ajándékozási; szer­
ződésben kikötötte, hogy elfogadása után 
meg kell kezdeni az épület lebontását As 
is igaz, hogy ezt a munkát az idő ó# as 
emberek már jóréast elvégezték. A város­
nak már nem is lenne itt egyéb, dolga, 
mint hogy megfelelő számi* munkáskéz 
bt állításával gondoskodjék a romok elta­
karításáról. . Ismételt lépéseket kell tenni 
ezenkívül a római katholíkus templom al­
jában lévő épületek kisajátítása végett amely 
szintén a szerződés feltételeinek teljesíté­
séhez tartozik.

A város képe nagyon sokat nyerne 
külső osinosodáea tekintetében. Nines is 
szükség valnmi különösebb munkára, csak 
egyszerűen ki kell használni azokat as 
előnyöket, amelyeket a felszabaduló terület 
önként felkínál. És a város közönsége végss 
hozzájuthatna a régen nélkülözött és óhaj­
tott parkhoz is. ■ , t ~ 4

Hogy ez valóra iá váljék csak akarat 
kell hozzá, Le kell rázni a munkátlanság 
ördögét. Dolgozni kell, hogy egyszeremin- 
denkorra száműzve legyen közülünk a 
Pa»ó Pál-ok hanyagsága, restsége és ké­
nyelem szeretető.

A szerződésnek leglényegesebb pontja 
az adományozónak azon fenntartott joga; 
hogy ha a város nem tesz eleget a kikŐ^ 
tött feltételeknek, a szerződést visszavon­
hatja és megsemmisítheti.

Úgy tudjuk, hogy a munkálatok el­
végzésére adott határidő már régen lejárt. 
Ezzel szemben a város eddig még egyet­
len komoly lépést sem tett. Nem tudjuk, 
hogy mire várnak éa mit akarnak csinálni. 
Nem gondolnak-e arra, bogy az adomá­
nyozó élni fog jogával és visszavonja ado­
mányát ? A megoldást sokáig elodázni mét 
nem lehet. Előállhat az az eset, hogy a 
város kénytelen lesz az egykori ajándékot 
tulajdonosától — busás pénzen megvál­
tani.
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- Zárt aftókmelletUtárgfal 
a közélelmezési ttzottség.

Múltkor jelentettük már, hogy a köz­
élelmezési bizottság —^ Hubanek úrral ki- 
egéeeitve — elhatározta hogy ezentúl tár­
gyalásait zárt ajtók mellett végzi jM, még 
s sajtó képviselőit sem engedi be oda. 
Nem tettük szóvá és bírálat tárgyává ak­
kor ezt a hallatlan esetet, mert azt hittük* 
hogy a városi tanácsban akadni fog veh 
laki* aki tiltakozik' ezen eljárás ellen, a 

'.mely városszerte méltán keltett általános 
felháborodást. Mert éppen akkor történt 
ez a hátfrófcat, amikor Sátorai jsujhsly vá- 

I cos égé«rz közönsége <azt kívánta, hogy a 
* íjmezési ügyek minél nagyobb ellen- 

mellett vezettessenek és amikor ma 
aem kapott még, a közönség megnyugtató 
felvilágosítást a fa, a bor, a zzesz, a kőz- 
élelmezóssel Jk^sposolatos ügyére vonatko­
zólag. l í'r

Nem tadjuk megérteni, mik lehetnek 
azok az okok, amelyek szükségessé és 
Rdpko&tá^taszik* hogy * közáMmezési 
)izottság nagy titokban, zárt ajtók jcnellett 

tárgyaljon akkor, amikor, már a titkos 
dijíeláelét is térik é* amikor már Clerk 
Is a nyilvánosság előtt tárgyal és a ke­
leti, njngativ északi és ‘déli kérdést is or-i 
ezág-világ előtt tárgyalják. Mik lehetnek 
hát ások a titkok, amelyekről a nyilvá­
nosság nem vehet tudomást, amiről az 
ajeág as újhelyi közélelmezéssel kapcso­
latban a közönséget nem informálhatja.

Tiltakozunk hát hasonló határozatok 
elfen, amelyeknek célj/t tisztán nem lát­
ják, im^lyek a közönség előtt rejtelmesek.

* Küzűgyekben teljes világosságot követel­
hetünk, pláne a közélelmezési kérdésekben, 
amikor a város lakosainak zsebéről van 
szó. Reméljük, hogy ilyen" és hasonló dol­
gok egyszefrSmindenkorra megszűnnek, a 
mellyel megszüntethetik azt a biz Álmat­
lanságot is, amelyet ilyen „tiölce* határo­
zatok csak fokozhatnak.

<i ilL&J
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kező értesüléseket sikerült megszereznünk^
A vonatjáratok beszüntetóiének sem-
. ------ 5- - csapán az%

magya- 
meg fog

indulni Szloyenrakóba, csak a budapesti 
oseh-selovák konzulátus által kiállított 
ars képes igazolvány alapján lesz lehető az 
utazás.

A szomszédos falvakkal váló forgalom 
tekintetében ujsbb korlátozások történtek, 
amvcnyiuen a legközelebb fekvő falvakból 
is csak az illetékes hadosztály parancs­
nokság írásos engedélye alzpján lehet 
élelmiszert behozni.

Az utasok csomag vizsgálatainál azt 
tartják szem előtt, hogy. senki saját szük­
ségletén felül többet nem hozhat magával. 
Akiknek, a he- é* kiviteli hatóságtól van 
engedélye, azoknál természetesen a korlá­
tozás nem jön számításba. \

A vonatok indulására vonatkozólag 
azt a felvilágosítást kaptuk, hogy ez sok 
körülménytől van függővé téve s teljesen 
bizonytalan. A várakozásnak ez a bizony­
talansága ott ül annak az egynéhány utas-
MMÜÉlrvif -........fi......-rmssmsasmm

Az újhelyi pályaudvar, amply egykor 
n háború kezdetén, az oroszországi felvo­
nulás színes és forró napjaiban és aa utána 
következő időkben — a béke boldog idejét 
nem is számítva — egyike vo t a legfor­
galmasabb vasúti gócpontoknak, ma-nzét- 
fitőtten, bénán és erőtlenül várja a jobb 
idfflr oí következését.

A jól-fosszul megvilágított szöbákbgp 
és folyosókon, néhány cseh katonán és 
vasutason kivül ^lig lézeng néhány utas.

Az ország bels egéből pair hónapok óta 
nem jön vonat. Különleges-helyzetünk kö­
vetkezménye, Jhogy most minden figyel­
münket' a szlövenzzkői vaeutforgaiomra 
kelt fordítanunk. " ''

Felkerestük ez ügyben a helyleli cseh­
szlovák pályaudvarparancsaokságot, ahol tálának (?) francia és cseh nyelven. Az 
a legelőzékenyebb fogadtatás után a követ- értesítést a cseh állomásparanosnokság

nak arsreán, akik »«al súlyos viszonyok 
között váló utazásra vannak kárhoztatva.

Az állomás a szürke és fojtogató köd- 
terhes téli levegőben szinte haldokolni 
látók. A különböző feliratokkal ellátott 
ajtókon belül nem lüktet az élet friss ereje. 
A vasit! vendéglő álmos, fáradt és tespedt 
unalom tanyája.

A dermesztő halotti csendet egyetlen 
mozdonynak hangos füttye sanj zavarja. 
A rozsdásodó sínek összekuszált vonalak­
ban, mint exotikus kígyók hangtalanul és 
maicangolón futnak be a végtelen éjszakába.

— A rnseka-krajnai kerület parancs­
nokságé Ujhey városhoz. A ruszka-krájnai 
kerület ‘ungvári főparancsnoka, Hennocque 
tábornok f. hő 27-én egy 18-áról kelt érte­
sítést küldött Sátoraljaújhely zsupán! hiva-

kapte kézhez,"amely a város közélelmezési 
hivatalához tette át. Az értesítés szövege 
á következő: 4 ,, I , *■

Válasz arra a kérelemre, jimely a po­
zsonyi szlovák minisztériumhoz Inieztetett, 
amely összeköttetésben áll az ugyancsak 
Pozsonyban működő élelmezési bizottsággal.

A ruszka-krajnai kerület parancsnokié 
tábornoka hivatkozik azokra a könnyíté­
sekre, amelyeket Sátoraljaújhely város 
élelmeidének előmozdítására már az 1919. 
szeptember 26-iki határozatában megjelölt 
s a melyek lehetővé teszik a szabad ke­
reskedelmet afifeemleges zónában levő tíz 
községgel. Hf*

Ehhez képest 1. minden, egyéb ke­
reskedelem Sátoraljaújhely és a cseh-szlo- 
vák terület között etigoruan meg van tiltva. 
Kivételt képeznek a speciális engedélyek. 
2. A csempészet üldözésére a hálákon őr­
szemek vannak tol állítva. 8. Sátoraljauj- 

-hely aeon lakosai, akiknek ingatlana cseh- 
«izlovák' térülőién fekszik, 1 terményeiknek 
a városba való ezállfiáeárá a Pozsonyban 
székelő élelmezési bizottságtól kaphatnak 
engedélyt. Hennoéque tábornok.1 v

UUl Budapesttől—Ujhelyig.
1919. októberében.

Le kell jegyeznem ennek as; útnak 
kusza iázvooalát, mert a mai napok gaz­
dasági ét lelki deliriumának története ciká­
zik végig rajta.

A repülő gép és tengeralattjáró kor- 
tárta vagyok. Tettem az utat, mikor a mo­
dem technika az ördögökkel cimboráit ■ 
csodáival megdöbbentette a világot.

Tettem as utat Krisztus születése után 
majdnem kétezer esztendővel, Európában, 
funalynek népeit tradicionális kúKura^hoez- 
ceu századokon keresztül nevelte egymás 
megbecsülésére, az egyén jogának, szabad­
ságának tiszteletben tartására ...

Elmentem a kerületi rendőrkapitány­
ságra az úti igazolványért. A kaputól két­
felé két tömeg szorongott, idegeskedett, 
káromkodott, mérgelődött egymás hegy én­
hátán. Sí .

A köibüLálló rendőr útbaigazított.
— Ezek a számosak — mutatott előre 

— s ezek a számtalanok — intett hátra­
felé.

Fél napot .kell állni a számért, amely­
be! másnap újra sort kell válni. Azután 
lehet >zó igazolványról. •

Az idegek tele vannak feszültséggel 
íz általános bizonytalanság, a kölcsönös 
tnyegetés ésr félelem, z a szén hiány, az 

li szer drágaság, a román prés, a szem­
benálló pártok ingerlékenysége idegeket 
szúró elektromossággá! töltötték meg! a 
levegőt, i Senki sem találja helyét Ember 
ember ellen küzd a kenyérért, a jogért, a 
becsületért. Nem volt ebben a zsúfolt vá­
rosban ekkqr nyugodt ember, c*ak üldöző 
ésüldö|Őtt Mindenki készülődött, magé 
éém tudta mlró. Sötét áramok, kfcfclqgtejt, g 
vétóén és altlekben. Az akarat tántorogva 

Sodródtak az egy épek. &
.lea^í se u *«ííh. c A Jo H ‘fin.,

iő^ílfííü ílOiif

íttíl

Ezren és ezren szorongtak? naponta 
u(l igazolványért.' Kenyér Után'futottéi a 
kény értelének, a bosszuállás elől .mene­
kültek a gyengék és bűnösek.

De hogyan menekültek l
Mikor igazolvánnyal a zsebemben ott 

álltam újra sort a Keleti Pályaudvar ro­
mán parancsnoksági előtt, hegy még egy 
bélyegét szerezzek dúsan igazolt fényké­
pem mellé, alig bírtam a lábamon meg- 
állani. Valósággal rámfeküdt a mögöttem

■ísl“x, tersstssts
életet vesztene. Csempéitek, üldözött kom­
munisták, jellegzetes si$u zsidók, mintha 
pisztolyból lőtték volna ki a Iplküketjiögy 
fúródtak előró a vastag, ellenálló ember­
áradatban. A mögöttem álló, izgatott arcú 
embernek heves szívverését szinte a la­
pockám alatt éreztem, úgy reám tapadt...

Megérkezem a vasútra. Nincs hordár, 
aki nehéz kofferemet a váróteremből vinné. 
Egyikét hordár ballag el mellettem, de 
fűikor, megszólítom Őket, megmorognak: 
nekik nem szabad ma koffert vinniök.

< Majd lessakad a karom a koffere rá 
súlya alatt

A váróterem- előtt feltartóztat a. fekete 
sisakos román baka. A román pecsétet 
akarja látnt. Rendben van^UBent vagyok 
a váróteremben. Még nem lehet a perhonra 
mennii Majd egy a óra múlva.

Feszült arcok, egymástól idegenkedő 
tekintetek vívják csatájukat körülöttem 
egymással éa önmagukkal.

A másodosztályúi váróterem felől egy­
szerre forr adaími utcai zsivaj ront át. Or­
dítások, sikolyok, hisztériás nők sírása, tad 
fenyegetés, dühös eaóhareok, jajgatás.

Áttörték a perronra vesető ajtót r egy­
mást tapossa, tépi a kitóduló tömeg. Mint* 
na tűzvészből meneMiHnáaefc.a Katonák 
nyers hangja dörren és esettan. n

*:was á stacihsity teiu M3

A ml ajtóikat ia ^inyitjlk. A perio­
non ezernyi ezer ember. Ur, paraszt, mun­
kás, parasztasszony, úri nő, lányok, öre­
gek, elegánsak és rongyosok.

Melyik a? miskel ok vonat f Még nincs 
bent. Megrohanják a hatvani vonatot. Per­
cek alatt megszállják á lépcsőket, a kupék
sssítiaesusss^

Az első vágány-mentén boláthstrtlan, 
nyüzsgő, tömeg várja a miskoíeii Vonat 
befutását. As erőszakos -lemherbullámok 
löknek, rángatnak előre-hátra. t Csak 8^4 
lépést tudok egyszerre előremenni a kof­
feremmel, amelynek vasa tóár’ összevágta 
kezemet, lóbomat Nines^mki etvegye tőíem.

Megállók a slhek' mentén én ts és 
lengek jobbra-balra, átiőgyan a nádas haj­
tása lengeti az egyes nádtőrsset.

Egy hordár féle emabér vág át a síne­
ken. Megszólítom: nem tenné fel a koffe­
remet a vonatra f Rámúéz. Jólejküen iát 
igent.

— Tessék csak utánam jönni.
Felkapja a koffert a válláré, megy 

előttem. Átmegy a oatváni .vonat egyik 
kocsiján, aztán lecsap balra, a külső Vágá­
nyok felé. Útközben magyarázza;

— Most tötetiákub9 a miskoleri vo­
natot. Ménét közben kell felugranunk ré. 
Csak* tessék mijd istánem»ugr^ifc/«>. A

Percekig megyünk ^íőr^. Már majdnem 
a nyílt pályán vagyunk. A vonat lassan 
gördül befttlé- Emberek százai ugrálnak tel 
á lépcsőkön. Parasztaiszonyok iZzonyu pú­
posán a hátukra erősített súlyos kosarak* 
tót. A mozdony kerekei előtt, a kocsik ke­
rekei meílett, mipdenütt, embqfek, emb ?rek.

A lvpedárom kegyetlenül háéomkodik.
~~ vigyázlak esek á masháb 

Nekimennek a vonatnak, mint a vak de- 
jTsk# DöjjölicDfik meg. megérflozDÍik# Töft 
.xSíMylnvJDgfit f,r.dvir:i,n y
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— Áthelyezés. Dr. Buday Sándor bí­
rósági jegyző Munkácsról a sátoraljaújhelyi 
lőrvóivyszékhes lett áthelyezve.

— Határszakasz felügyelőség Sátor- 
•íjaojltelyben. *A katonai körlett parancs­
nokság Sátogaljsujhelyben határszakaszt 
állított fel, affably a beosztott esendőrsóg- 
gel és pénzügyőrséggel karöltve az utazá­
sokat, az áracsempészést stb. van hivatva 
ellenőrizni. A határszakasz parancsnoksá­
gára! Lukács őrnagy lett megbízva.

ezen
fizetni a városi pénzt 
külön számlák alapján

-----  .szóló
a közüzemek pénz- 

beszedője fog asokat beszedni. A péfiz- 
beszedő igazolvánnyal van ellátva, melyet 
a közüzemek igazgatója állított ki részére.

— Házasságok, Legfel Andor, ma­
gyar államvasuti hlvátalnok ás Maláriáik 
Aranka f. hó 27-én házasságot kötöttek. 
(Minden külön értesítés helyett.)

Ifjabb özv. Vanatovics Bélánó í% évi

óval ,i Nyíregyházán. * (Minden külön 
sütés Helyett.)

Silbérinann Mór és Rubin Halónké 
member hó 2-án házasságot kötnek Mis- 
lezon. (Minden külön értesítés helyett.)

__ jQJfgyséé. Eisenatádter Margitkát
Ungvárról ejegyezte Krausz Didi Sátoralja- 
ujbelyböl. t f

— Habáré és tánemnUtság. F. hő
29-én és 80 án, szombaton és vasárnap 

?délután 5 órakor a legkitűnőbb műkedve­
lők közreműködésével kabaróelőadést ren- ! 

ez Bródy Kálmánné. Az előadást témy 
iula-ság követi este 10 óráig. A mulat­
tot a Jarcsó-cukrázda tánctermében tartt 
ik. Jegyek a cukrázdában kaphatók.
ac===dt==
jup ie hármat agyoncsapott a vpnat. Es 
jgy megy minden nap.

A. igyiW.ipakolt parasata.szonj je­
tiit a MpeaBWh Hátra-esik, a súlya husta 
“tra. Hajszálnyira van a feje akepláktoU 

Ikitás. A társa megragadja a k«ét a aa 
SoIbó pillanatban huzza ki a kerekek alól. 

vJintha semmi s»m történt volna, talpraáll 
s felugrik a mellette elgördülő mísik ko­
déira.

Ml is felugrunk. Már minden fülke

Égtelt. Egyetlen ülőhely nem kapható, 
llök, hogy a kofferemnek sikerül helyet 
írltani.

Az állomáson irtózatos tömig stur- 
)lja meg a vonatot. Újabb hangvihar. A 
csink úgy megtelik, hogy lólegienialig 
net benne. Ki-ki úgy helyezkedik el, 
így reggelig alig változtathatja a helyét, 
tldog, aki a folyosón le tud ülni a pak-

A vasúti kocsi — I. osztályú *•” Pj8*" 
kos és vedlett, mint egy rozzant vityílló. 
Ablakait több darabból toldották össze. 
Kinyitásukról szó sem lehet.

Néhány órai ut után nagy 
sikerült két ülés közt egy kis féU#lyet 

nnom. A fejem fölött előreugró párna 
itt ftigitgftrfifwki mozdulatlan
embrió.

órák óta megyünk már s még; mindig 
Budapest határában vagyunk. A sz|n tessz*: 
i? kocsisor roskadásig tömve. Nincs elég 
|fie. Lelketölő lassúsággal eammegune. 
A! kerekek néha percekig egy helyben fo­
gnak.
j Istenem, mikor érünk igy Miskoh^ra t

a^tlszá&ítha'
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Ahitat a szerelem ünnepe előtt
Miatyánk ki vagy a menyekben,
Tüzes szivemre nézz rá hüs szemeddel.
A gyötrő lázat éjeimtől vedd el.
Kezed felé nyúl tétova kezem.

Miatyánk ki vagy a menyekben, 
ó ad] szelíd sugárt erős szememre.
Hogy őt a fénye tétiekké ne verje,
Az álma halk és hófehér legyen.

Erőt, Uram, és vágyakat te ősztől.
Ha bennünk tán kigyul a földi láng,
Szent tisztiló kezed terjeszd te ránk.
És szabadíts meg Uram a gonosztól.

- Ha boldogságtól görnyed büszke vállunk 
És könyünk — mint a gyémánt maga — ragyog, 
Legyen meg a te akaratod.
Mi összetörtén is előtted állunk.

Gyötörj csak el, tegyék áz ördög dolgát,
Akik sugárzó homlokunkra törnek.
Mi megbocsátunk majd a vétkezőknek,
Mikor áldását adja ránk a szolgád.

Hátai Andor.

%
— Magyarok úti kalandja a csehek­

kel. Hirt adtunk a múlt napokban arról, 
hogy egyik magánlakásban cseh Őrjáratok 
éjnek idején házkutatást tartottak valaki 
Után, akit el akartak fogni. Most megtud­
tuk az eset részleteit s a kővetkezőkben 
ismertetjük.

A kérdéses napon hárman indultak 
útnak K ssáról Ujhely felé: Beniezky Ár­
pád egri gyógyszerész, Kulcsár Bernát egri 
postatiszt s egy Kálmán nevű újhelyi fia­
tal kereskedő. A kassai állomáson egy cseh 
katona Beniezkyt és Kálmánt figyelmez­
tette, hogy az igazolványuk utazásra nem 
jogosít, csak személyazonosság megállapí­
tására való. Kálmán le is mondott az az­
napi utazásról, a gyógyszerészt ellsnben 
postatiszt barátja rábeszélte, hogy mégis 
induTjon el, mert az a vonat volt az utolsó, 
amely ‘ Kassa felől közlekedett,, A &yógJ- 
szeréi kérésére, minthogy a vonat éjjel 
érkezik Ujhelybe, Kálmán átadta a saját 
bérelt szobájának, illetve a lakás előszobá­
jának kulcsát. , 1

Mikor a két ember az újhelyi állomásra 
érkezett, a Kálmán öccse, Kálmán Ferenez, 
a ki bátyja elébe jött, hozzájuk csat an­
golt, tőlük érdeklődött, ztfegjött-ea bátyja ?

A három ember az állomás megkeni" 
lésével akart kijutni, hogy kikerüljék a 
Vizsgálatot. A gyógyszerésznél ugyanis egy 
kézitáska volt, amelyben gyógyszereket 
hoiott. w.

Egy cseh katona észrevette őket, a 
táska után.nyúlt, mire a gyógyszeréé* és 
Kálmán' Ferenc néhány ütést mértek a 
tettohára a mindhárman elfutottak. Kálmán 
» homályben üres öklét úgy fogta rá as 
Üldözőire,1 mintha revolver válna benne. A 
cseh katonák a friss hó által elárult láb­
nyomokon elindulva Kulcsárt és Kálmánt 
megtalálták, és elfogták W ndtteban. 
Az állomáson hatalmasan elverték őket.

A Dostatiszt vallatás közben elárulta, 
hogy a gyógyszerész a Kálmán F$tinez 
bátyjának lakáskulcsát kapta meg Kassán. 
Beért hatoltak be cseh katonák két isben 
ig azon az éjszakán abba a, Ia*ásba» a

ut (elé.

■ SCWt6^áforencséjéte- két izbénis 
, hiába próbált a lakásba bejutni. Nem tudta 
kinyitni az előszoba ajtaját Ma már va-

, ... .
Kálmán Ferenez az állomás illembe-; 

•dvén keresztül megszökött s most ő is
— biíonyíra - messze jár. __ .

Mit tehettek a csehek T, A postéusStsM 
i. szabadon bocsátották, minthogy a há- 

'ze!£tittL> -rom ember közül egyedül ö maradt s a 
(Folytat! k.) r-yjoujitYányait rendben találták.

— Praktika] ember. Barátom, a prak- 
tikus ember tegnap rakass mosollyal 
fogadott a kávéházban.

— Kijátszom a zárórát — mondotta.
— Hogyan ?
— Te tudod, édes barátom, hogy 

nem szeretek korán lefeküdni, djf még 
kevésbbé szeretek sötétyen lefeküdni. 
Hát én azért is világosság telített Idfchzem 
le, akármilyen későn megyek hasa. 
Megállók a sötét szobában1 g Ott állok 
reggelig, amig'Csak világos- nem lesz a 

-szoba. Akkor tetei Szem.
Fütyültem a bámulattól.
— De hiszen most későa yjiááosodik.
— Hat órakor van annyi világosság, 

amennyi a lefekvéshez5 elég -* 'Vágta ki 
diadalmas arccal.

— És mikor kelsz fel ?
— Kilenez órakor.
— összesen három órát álszol ?
— Dehogy, — sunyitól* hasali^iisn 

'á praktikus ember. — Meghagytam a 
szobalánynak, hogy mikor felkőltimondja, 
hogy két óra van. * Erre olyan frissen 
ugróm ki az ágyból, mintha tényleg 
nyolc órát aludtam volna.

— De ez még semmi —„ folytatta

a szobalánynak a tény reg * at „óra .muu, 
én pedig elmulasztottam a délelőttöt. 
Mikor a hivatalomba érek, Ott tudom 
meg, hogy féltiz. Egy egész délelőttöt 
nyerek igy mindennap! Nem úagy 
dolog?

— Borzasztó nagy dolog — nyug­
tatom meg csudálatosán ba­
rátomat. De hát a saját órádat áttért 
nem nézed meg, mikor felkelsz ?

A praktikus ember lenézően kacagott
fel: . i

— Ép ezért ajándékoztam el as
órámat.

— Nyilatkozat. A „Zempl n" folyó hó 
84-iki számában „Vakmerő betörés a Fő­
utcán* cim alatt megjelent cikkre voáat- 
kozólag a kővetkezőket óhajtom megje­
gyezni, és kőztudomásr* hozni: Azon;ki­
jelentés, hogy a szóbauíorgó, gópsaüat a 
„kerten át ellopom*, merőben ellen 
valósággal, mert én csupán csak 
moűátffto: „én nem merném a gépe 
itt hagyni, mert a kerten át akárki el 
hatja, tekintettel arra, hogy az udvar 
jesen lakatlan/ Ezt a megjegyzést is a 
tettem,- mert 7—8 nappal előbb tőleim is 
elloptak egy 1000 korona értékű gépa 
részt. A fent említett cikk elolvasása 
fölkerestem Brach Mórt as üzletében, h 
hogy felszólítsam a reám vonatkozó k 
promittáló közlés visszavonására. A 
fenyegetett meg, hogy „ne beszéljen so 
mert különben letartóztattatom.* Brach 
nak a fent említett cikkben foglalt Alii 
a valóságnak meg nem felel és miután 
általam kért helyreigazító nyilatkozf 
kössétenni vonakodott, ellene a feljelen 
rágalmazás miatt a bíróságnál megtett 
Csuhák János, villanygyári gépész.

40 filléres bon-ok.
fis aprópónshlányra való tekfe- 

tettel és hogy megkönnyítsük láp 
ofvneókösönségnek lapunk vásárai 
sit, a „Zemplén*1 kiadóhivatala W 
miéiről esóló bon okat adott ki, % 
melyeknek késspénssel való bevét# 
tásáért a kiadóhivatal teljes garak­
olit vállal.

Kiadótulajdoues: Kroó Hér.

T

4 #
15 z

H -Tr* ?->&£*** = »»»******** nfpt «ar p & te

A
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HirtfetósdEs A téli évad beálltával ezúton fel­
hívom a n. é. közönség figyelmét 

arra, hogy késeitek saját 
módszerem, szerint :

konyhával bérbe veszek.
Cim a kiadóhivatalbanBBBBSBBESSSSBBSB

rakott, falazott tűzhelyet u

üzlethelyiség vízvezetéki szerelő J§ 
SÁTORALJAÚJHELY 1
Tompa-utcza K. szám. g

■ Ü
Elvállal vízvezetéki javításokat, va- ra 
lamínt e szakmába vágó minden- n 
féle munkákat jutányos árban. S

Eladom a róm. kath. tem­
plom alatt levő üzlethelyi­
ségem teljes berendezéssel

SEHfiHFELD 3ÚZ5EF
TOLCSVA

BBBBBBBBBSBBBBBB jutányos áron fel vess a kiadóhivatal

hr testiem a n. ó. közönséget, hogy oipömftthelyem
mely teddig anyag hiány miatt szüneteit, ismét ütembe 
helyeztemj I helyeztem. — Elvállalok mértékszerjnti cipók kó

sít tóiét a legizlósesebb kivitelben, jutányos árban. Garantált, saját készitményü cipó áílandóatf raktáron. —
Szives pártfogást kér OUKKER JENX) cipész. (Juhász Jenóné féle házban.

KÖNYVNYOMDA ÉS LAPKIADŐVÁLLALAT

Levélpapírok,
falragaszok,

körlevelek,
mérlegek,

meghívók,
számlák

Hl *'

és minden egyéb nyomdai 
munkák gyorsan és a 
mai kor igényéinek meg­
felelő kivitelben készülnek.

Finom
minőségű

nagyban
raktáron.írógéppapír
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